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Struc¢né pokyny k obsluze
RMC621, RMS621

RMC621: Spravce prutoku a energie
RMS621: Spravce energie
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Tento text je Struény navod k obsluze; nenahrazuje Navod
k obsluze, ktery je soucasti dodavky.

Podrobné informace lze vyhledat v ndvodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze pfistrojii z nasledujicich zdroji:
= internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App
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O tomto dokumentu

Bezpecnostni pokyny (XA)

Pfi pouZiti v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu musi byt splnény bezpecnostni poZadavky
platné v dané zemi. Samostatnd dokumentace pro pouziti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu
(Ex) je soucasti tohoto Navodu k obsluze pro méfici systémy, které se pouzivaji v prostfedich
s nebezped¢im vybuchu. Je povinné pfisné dodrZeni pokyni k instalaci, jmenovitych hodnot
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O tomto dokumentu RMC621, RMS621

a bezpecnostnich pokynt uvedenych v dopliiujici dokumentaci. Pfesvédcte se, Ze pouZivate
spradvnou dokumentaci pro prostory s nebezpe¢im vybuchu pro spravny pfistroj se schvélenim
pro pouziti v prosttedi s nebezpeéim vybuchu! Cislo dokumentace pro prostiedi s nebezpe¢im
vybuchu (XA...) je uvedeno na typovém Stitku. Jsou-li dvé ¢isla (na dokumentaci pro prostfedi
s nebezpe¢im vybuchu a typovém Stitku) totoZnd, miZete pouZivat tuto dokumentaci pro
prostiedi s nebezpeéim vybuchu.

1.2 Pouzité znacky a symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

___ | NEBEZPECI!
A\ NEBEZPECI Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to

mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

e | VAROVANTI!
AVAROVANI Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miize
to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

. . | UPOZORNENI!
A UPOZORNENI | Tento symbol upozorfiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

, , POZNAMKA!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranénf osob.

1.2.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam

oy Stejnosmérny proud
aoo11197 | Svorka, na které je pfitomno stejnosmérné napéti nebo kterou protéka stejnosmérny proud.

~~ Sttidavy proud
aoo11198 | Svorka, na které je pfitomno (sinusové) stfidavé napéti nebo kterou protéka sttidavy proud.

2I

Stejnosmérny a stfidavy proud
aoo17381 | @ Svorka, na kterou je pfivedeno stfidavé napéti nebo stejnosmérné napéti.
= Svorka, pfes kterou protéka stfidavy proud nebo stejnosmérny proud.
| Zemnéni
— Zemnici svorka, kterd je s ohledem na bezpecnost pracovnika obsluhy pfipojena na zemnici systém.

A0011200

@ Ochranné zemnéni
Svorka, kterd musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoli dal$iho pfipojeni.

A0011199

4 Endress+Hauser



RMC621, RMS621

O tomto dokumentu

Symbol Vyznam

@ Ekvipotencialni spojeni
Spojeni, které musi byt pfipojeno k zemnicimu systému provozu: V zavislosti na narodnich nebo
a0011201 | podnikovych pfedpisech to miZe byt liniovy nebo hvézdicovy systém zemnéni pro vyrovnani potencidlu.

ESV - el

ektrostaticky vyboj

Chraiite svorky pred elektrostatickymi vyboji. NedodrZeni miZe mit za nasledek zniceni ¢asti

A0012751

elektroniky.

1.2.3 Symboly pro uréité typy informaci

Symbol

Vyznam

Vyznam

Povolené
Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené.

Uprednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou
upfednostiiované.

X|

Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou
zakdzané.

Tip
Nabizi doplnujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

EI=

Odkaz na obréazek B E Rada krokil
Le Vysledek urcitého kroku @ Vizudlni kontrola
1.2.4 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam

1,2,3.. Cisla poloZzek

B.BE Rada krokil
A, B, C... Pohledy

A-A, B-B, C-C... Rezy
= Smeér pritoku

A0013441

A0011187

Nebezpedi vybuchu
Oznacuje prostor s nebezpe¢im vybuchu.

A0011188

Bez nebezpedi vybuchu

Oznacuje prostor bez nebezpec¢i vybuchu.

Endress+Hauser



Z&kladni bezpecnostni pokyny RMC621, RMS621

1.2.5 Znacky nastroju

Symbol Vyznam

0 ﬁ Plochy roubovak

A0011220

O é Kli¢ na inbusové Srouby

A0011221

% Kli¢ otevfeny plochy

A0011222

0 @ Hvézdicovy Sroubovak

A0013442

1.3 Registrované ochranné znamky

Vstup HART®

Registrovana ochranna znamka spolecnosti HART Communication Foundation, Austin, USA
PROFIBUS®

Registrovana ochranna znamka spole¢nosti PROFIBUS User Organization, Karlsruhe, Némecko
Modbus®

Registrovand ochranna znamka spole¢nosti SCHNEIDER AUTOMATION, INC.

Applicator®, FieldCare®, Field Xpert™, HistoROM®
Registrované ochranné zndmky skupiny Endress+Hauser nebo ochranné znamky ¢ekajici na
registraci

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici pozadavky pro jejich ukoly:

>

| 4
| 4

Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a kol odpovidajici
vzdélani.

Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s narodnimi pfedpisy.

Pred zahajenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, doplitkové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

Endress+Hauser



RMC621, RMS621 Z&kladni bezpecnostni pokyny

2.2 Urcené pouziti

= Pfistroj pfedstavuje pomocny pfistroj a nesmi se instalovat v prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu.

= Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zplisobené nespravnym pouZitim nebo pouZitim, jez
je vrozporu s urenim zatizeni. Neni povoleno pfistroj jakymkoli zpisobem pfestavovat
nebo upravovat.

= Pfistroj je konstruovan pro provoz v primyslovém prostfedi a smi se pouZivat pouze
v instalovaném stavu.

Spravce prutoku a energie RMC621:

Spravce pritoku a energie je pfistroj pro méfeni pritoku, hmotnosti a energetického toku
plynd, kapalin, pary a vody. Jeho vicekandlova konstrukce umoziuje soucasné méteni médii
a aplikaci, napfiklad vypocet normovaného objemového pratoku plynu nebo zajistovani
rovnovahy energie v otopném nebo chladicim systému.

K pfistroji lze pfipojit riznorodé pfevodniky pritoku, teplotni senzory a tlakové senzory.

Sprévce priitoku a energie uZivatelim nabizi riznorodé vypocetni metody k vypoctu
pozadovanych procesnich hodnot pro specifické primyslové pozadavky, rovnice pro redlné
plyny, upravitelné tabulky pro hustotu, tepelnou kapacitu a stlacitelnost, mezinarodni
vypocCetni standardy pro zemni plyn (napf. SGERG88) nebo paru (IAPWS IF-97), metody
vypoctu pritoku na zakladé tlakové diference (ISO 5167) atd.

Pristroj byl vyvinut v souladu s poZzadavky doporuc¢eni OIML R75 (méfidla tepla) a normy EN
1434 (méfeni pratoku).
Spravce energie RMS621:

Spravce energie je pfistroj pro zaznamenéavani priitoku energie a materialu v aplikacich
s vodou a parou a lze ho pouzivat v otopnych i chladicich systémech.

K pfistroji lze pfipojit riznorodé pfevodniky pratoku, teplotni senzory a tlakové senzory.

Sprévce energie pfijima proudové/PFM/pulzni nebo teplotni signély od téchto senzorli

a z nich vypocitava pritoky kapalin a energie, zvla$té objemovy priitok a hmotnostni priitok,
energii tepelného proudéni a rozdily tepelné energie podle mezindrodniho vypocetniho
standardu IAPWS IF-97.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pfi préci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomtcky podle federalnich/narodnich pfedpisi.
2.4 Bezpecnost provozu

A\ UPOZORNENI
Nebezpeci zranéni!

» Pfistroj uvddéjte do provozu, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za provoz pfistroje bez ruseni.

Endress+Hauser 7



Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku RMC621, RMS621

Prostredi s nebezpeéim vybuchu

Pro vylouceni nebezpeci pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je pfistroj pouZivan v prostredi

s nebezpecim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu):

» Na vyrobnim Stitku zkontrolujte, zda je povoleno pouZivani pfistroje v prostfedi
s nebezpecim vybuchu.

» DodrZujte specifikace v samostatné dopliujici dokumentaci, jeZ tvofi nedilnou soucast
tohoto Stru¢ného navodu k obsluze.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrZzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliuje vSeobecné bezpe¢nostni normy a zdkonné pozadavky. Také vyhovuje smérnicim ES
uvedenym v CE prohlaseni o shodé pro dané zafizeni. Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim zafizeni znac¢kou CE.

2.6 Certifikaty a schvaleni

2.6.1 Znacka CE

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zdkonnym specifikacim smérnic ES. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou CE.

2.6.2 Znacka EAC

Vyrobek spliuje zdkonné poZadavky smérnic EEU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani
produktu oznacenim znackou EAC.

2.6.3 Schvaleni CSA

CSA - Pro obecny ucel

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Piistroj opatrné vybalte z obalu. Je obal nebo obsah poskozeny?

Poskozené soucésti se nesmi instalovat, nebot vyrobce jinak nemuzZe zarucit shodu
s pivodnimi bezpeénostnimi poZzadavky nebo odolnost materiald, a proto nemiiZze pfevzit
odpovédnost za pfipadné vyplyvajici poSkozeni.

3.2 Rozsah dodavky

Je dodavka kompletni, nebo néco z jejiho rozsahu chybi? Zkontrolujte rozsah dodavky
v porovnani se svou objednavkou.

8 Endress+Hauser



RMC621, RMS621 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Rozsah dodavky spravce energie zahrnuje:

® spravci energie pro montaZz na DIN listu

= Struény navod k obsluze a dokumentace ohledné pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu
(volitelné) v titéné podobé

= CD-ROM se softwarem pro nastaveni pomoci pocitace a kabel rozhrani RS232 (volitelné)

= oddéleny displej / ovladaci jednotku pro montéaz do panelu (volitelné)

= rozsifujici karty (volitelné)

ﬂ PrisluSenstvi pfistroje, viz ¢ast ,PfisluSenstvi“ v Navodu k obsluze néleZejicim k pristroji.

3.3 Identifikace vyrobku

Pro ovéfeni identifikace pfistroje jsou k dispozici nasledujici mozZnosti:

= Specifikace vyrobnich $titkt

= Zadejte vyrobni ¢islo z typového Stitku do nastroje W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se v§echny udaje tykajici se pfistroje a ptehled
technické dokumentace poskytované s pfistrojem.

3.3.1 Vyrobni Stitek
Souhlasi udaje na Stitku na pfistroji s objednacimi informacemi na dodacim listu?

Endress+Hauser {Z1]
Made in Germany 20XX
RM0621 D-87484 Nesselwang
1 —— Ordercode: RMC621-BX1XXXXXXXXX [
Ser. No.: XXXXXXXXXXX
2 ——190-250V ™~ 50/60 Hz
8-24 VA -20°C <Ta<60°C IP20/NEMA1
Temp. sensor Pt100/Pt500/Pt1000
3 — 1 Input:  4-20mA/PFM/Impulse

Output: 4-20mA/Impulse
Relays: contact ratings max. 250V/AC/3A

PTB 04 ATEX 2019 -20°C < Ta < 60°C
II(1)GD [Exia] IIC

4 [ A>T XA 038R/09/a3/XX.XX

77(6% @c“us

A0033627

®

1 Vyrobni Stitek sprdvce energie (priklad)

Objednaci kéd a vyrobni ¢islo pristroje

Napdjeni, stupert kryti - vstup teplotniho senzoru

Dostupné vstupy a vystupy

Oznaceni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu (pokud je zvoleno)
Schvdleni

Vo W =

3.4 Skladovani a pfeprava

JestliZe se pfistroj skladuje (a pfepravuje), zabalte ho takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chréanén pted narazy. Optimalni ochranu zajistuji materialy ptvodniho baleni.

Endress+Hauser 9



Instalace RMC621, RMS621

4 Instalace

4.1 Podminky instalace

Béhem instalace a provozu se musi dodrZovat pfipustnd okolni teplota (viz ¢ast , Technické
udaje” Navodu k obsluze). Musi byt zajiSténa ochrana pfistroje pfed vystavenim teplu.

OZNAMENI
Pfi pouziti rozsifujicich karet miiZze dochazet k piehfivani pfistroje
» Zajistéte proudéni vzduchu alespon 0,5 m/s (1,6 ft/s) pro ucely chlazeni a vétrani.

41.1 Rozméry

Meéjte na védomi, Ze délka pfistroje po instalaci ¢ini 135 mm (5,31 in) (odpovida 8HP). Dalsi
rozmeéry jsou uvedeny v €asti ,Technické udaje” Navodu k obsluze.

4.1.2 Misto montaze
MontaZ na litu DIN podle IEC 60715 ve skfini. V misté montéZe se nesmi vyskytovat vibrace.

4,13 Orientace

Bez omezeni.

4.2 MontaZz méfriciho pfistroje

A0033334
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RMC621, RMS621 Instalace

1. Zaveéste piistroj shora na listu.

2. Zpredu mirné zatlate na pfistroj smérem doli, dokud se nezajisti v kone¢né poloze.

4.2.1 Instalace rozsitujicich karet
A VAROVANI
Elektrické napéti mtiZe zpisobit zranéni
» Pfi instalaci nebo vyjiméni roz3ifujici karty vZdy dbejte na to, aby byl pfistroj odpojen od
napajeni.
OZNAMENI
Pii pouZiti roz§ifujicich karet miZe dochazet k piehfivani pfistroje
» Zajistéte proudéni vzduchu alesponi 0,5 m/s (1,6 ft/s) pro ucely chlazeni a vétrani.
Do pfistroje 1ze nainstalovat aZ tfi riizné rozsifujici karty. Zdsuvna mista pro rozsitujici karty
jsou na pristroji oznacena pismeny B, C a D.

v L
W)

o

B C E
/7. £

&
%
— =

A0033338

1. Odstrante zaslepujici kryt z pfislu§ného zdsuvného mista (B, C nebo D) na zakladnim
pfistroji. K tomuto ucelu stisknéte k sobé zdpadky na spodni strané spravce energie.

2. Soucasné zatlacte dovnitt zapadku na zadni strané pfistroje (napf. pomoci §roubovaku)
a vytdhnéte zaslepovaci kryt nahoru ze zékladniho pfistroje.

3. Zasunte rozsirujici kartu shora do zakladniho pfistroje. RozSifujici karta je nainstalovana
spravné pouze tehdy, kdyZ jsou zaaretované zapadky na spodni a zadni strané pristroje
(viz 1. a 2.). Dbejte na to, aby vstupni svorky rozsifujici karty byly nahote a pfipojovaci
svorky sméfovaly dopfedu stejné jako u zakladniho pfistroje.
Pfistroj rozpozna novou rozsitujici kartu automaticky, jakmile bude pfistroj spravné zapojen
a uveden do provozu (viz ¢ast ,Uvedeni do provozu‘).

JestliZe se néktera rozsitujici karta odstrani a nenahradi se jinou, prazdné zasuvné misto
musi byt utésnéno zaslepovacim krytem.

Endress+Hauser 11



Instalace RMC621, RMS621

4.2.2 MontaZz oddéleného displeje / ovladaci jednotky

Pokyny k instalaci:

= V misté montadZe se nesmi vyskytovat vibrace.

= Pripustna okolni teplota béhem provozu je -20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F).
= Chrarite piistroj pfed vystavenim teplu.

TET TR vt —
5‘43” +0,039

A0033358

Postup pro montaz do panelu

1. Vytvoite v panelu vyfez o rozmérech 138710 x 6807 mm (5,43%0.04 x 2 6870.03 in)
(podle DIN 43700). Instala¢ni hloubka ¢ini 45 mm (1,77 in).

2. Zatlacte pristroj spole¢né s utésniovacim krouzkem zpfedu do vyfezu v panelu.

3. S pfistrojem ve vodorovné poloze nasad'te zajistovaci ramecek ptes zadni stranu pouzdra
a plisobenim rovnomérného tlaku pfitlacte rdmecek proti panelu, aby se zaaretovaly
pfidrZzné spony.

4. Zkontrolujte, zda je zajistovaci ramecek usazen symetricky.

Ohledné zapojeniviz > B 26

12 Endress+Hauser



RMC621, RMS621 Elektrické pripojeni

4.3 Kontrola po montazi
Pokud se pouZivaji roz$ifujici karty, zkontrolujte, zda jsou karty spravné usazeny v zasuvnych
mistech v pfistroji.

ﬂ Pokud se pfistroj pouZivé jako méfic tepla, dodrZte pfi montdZi pokyny k instalaci podle
EN 1434 Cast 6. Ta rovnéZz zahrnuje instalaci senzort priitoku a teplotnich senzort.

5 Elektrické pripojeni

5.1 Podminky pripojeni
A VAROVANI

Nebezpedi vybuchu v pfipadé nespravného pripojeni pfistroje v prostfedi s nebezpeéim

vybuchu

» Pfi pfipojovani pfistroji schvélenych pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu vénujte zvlastni
pozornost pokynim a schématiim zapojeni v Dodatku tohoto Navodu k obsluze, ktery se
tykd pouziti v daném prostfedi (Ex). V pfipadé jakychkoli dotazli kontaktujte pfislusného
dodavatele.

A UPOZORNENI

Mohlo by dojit k nevratnému poskozeni elektroniky
» Pred instalaci nebo pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod proudu. NedodrZeni miZe mit za
nasledek zniceni ¢asti elektroniky.

A VAROVANI
Nebezpeci! Elektrické napéti!
» Celé zapojeni zafizeni musi byt provedeno v dobé, kdy zafizeni neni pod napétim.

K zapojeni pristroje pomoci svorek je zapotfebi plochy Sroubovak.

Neutahujte Sroubovaci svorky nadmérné, protoZe byste mohli pfistroj poskodit.
» Utahovaci moment=0,5 ... 0,6 Nm (0,37 ... 0,44 Ibf ft).

5.2 Pripojeni méficiho pfistroje

» AESD - elektrostaticky vyboj. Chratite svorky pied elektrostatickymi vyboji. NedodrZeni
muZe mit za nasledek zniceni nebo poruchu ¢asti elektroniky.

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni

RMC621, RMS621

AV~
[SIST<Y= SISISTS) EIV
ATl
EII
A0033341
1 Svorky nahote - vstupy sprdvce energie
2 Svorky dole - vystupy sprdvce energie

Svorka Prifazeni svorek Slot Vstup
10 +0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni vstup 1 D A nahofe, vpfedu (A1) | Proudovy/PFM/pulzni vstup 1
11 Uzemnéni pro 0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni

vstup
81 Uzemnéni, napdjeni senzoru 1
82 24V napdjeni senzoru 1
110 +0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni vstup 2 g A nahote, vzadu (A1l) | Proudovy/PFM/pulzni vstup 2
11 Uzemnéni pro 0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni

vystup
81 Uzemnéni, napdjeni senzoru 2
83 24V napdjeni senzoru 2
1 + RTD napéjeni 1 E nahofe, vpfedu (EI) | RTD vstup 1
2 — RTD napéjeni 1
5 + RTD senzor 1
6 —RTD senzor 1
3 + RTD napéjeni 2 E nahofte, vzadu (EII) | RTD vstup 2

14
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RMC621, RMS621

Elektrické pripojeni

Svorka Pfifazeni svorek Slot Vstup
4 — RTD napéjeni 2
7 + RTD senzor 2
8 —RTD senzor 2
101 -RxTx 1 E dole, vpfedu (E III) RS485
102 +RxTx 1
103 -RxTx 1 RS485 (volitelné)
104 +RxTx 1
131 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 1 E dole, vzadu (EIV) Proudovy/pulzni vystup 1
132 —0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 1
133 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 2 Proudovy/pulzni vystup 2
134 - 0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 2
52 Relé Common (COM) A dole, vptedu (A III) | Relé 1
53 Relé normalné oteviené (NO)
91 Uzemneéni, napdjeni senzoru Doplitkové napajeni senzoru
92 24 V napajeni senzoru
L/L+ L pro AC A dole, vzadu (A IV)
L+ pro DC Napéajeni
N/L- N pro AC
L-proDC

1) Pulzni vstup: Groveii signalu 2 az 7 mA nizky; 13 aZ 19 mA vysoky s pfedfazenym odporem pfibl. 1,3 kQ pfi max.
napéti 24 V

Proudové/PEM/pulzni vstupy nebo RTD vstupy ve stejném slotu nejsou galvanicky
oddélené. Mezi drive zminénymi vstupy a vystupy v odliSnych slotech je izola¢ni napéti
500 V. Svorky se stejnymi nazvy jsou vnitfné propojené (svorky 11 a 81).

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni RMC621, RMS621

5.3 Pripojeni méfici jednotky

- 3
1

bt

= = ==

hi
]

== _ _ _
EZ El lO 1"
w"

i

1

A0033343

2 Prehled pfipojent, nahore (vstupy)

AE Vstupy v zdkladni jednotce 1 Tlak, napt. Cerabar S
B, C,D  Rozsifujici karty (volitelné) 2 Priitok, napt. Promag 30/33
3 Teplota, napt. TR10
1 4
A B C D E
N/ L* L/ L+

2
E i

A0033344

3 Prehled pripojeni, dole (vystupy, rozhrani)

AE Vystupy v zdkladni jednotce Napdjeci napéti

B,C,D  Rozsifujici karty (volitelné) Napdjeni prevodniku
Pulzni a proudové vystupy (aktivni)

Rozhrani, napt. RS485

ﬂ Svorky jsou interné propojeny a lze je pouZivat jako podpirné svorky pro paralelni
zapojeni.

NWwON =
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RMC621, RMS621 Elektrické pripojeni

5.3.1 Pripojeni napajeciho zdroje

Nespravné napéti miZe zplisobit nevratné poskozeni pfistroje

» Pfed zapojovénim pfistroje se pfesvédcte, Ze napajeci napéti souhlasi se specifikaci na
Stitku.

» Proverzi 90 ... 250 V¢ (pfipojeni k siti) musi byt do napéjeciho vedeni v blizkosti pfistroje
(v snadném dosahu) nainstalovan vypinac oznaceny jako jisti¢ a rovnéz prvek ochrany proti
pretiZeni (jmenovity vykon < 10 A).

N/L-  L/L+

A0032344

4 Pripojeni napdjeciho zdroje

Napajeni (viz vyrobni stitek):
® 90 ... 250 V5 50/60 Hz, nebo
® 20 ... 36 Vpc nebo 20 ... 28 V¢ 50/60 Hz

Endress+Hauser 17



Elektrické pripojeni RMC621, RMS621

5.3.2 Pfipojeni externich senzori

Input 1 / 2 with passive sensor Input 1 / 2 with active sensor
Imax =20 mA Imax =20 mA

1 1

R / R/

I_Pulse Pulse I_
+

* oM )= PEM PEM PFM
Y 2-wire- 2-wire- Y
transmitter transmitter
+ - 4-20 mA 4-20 mA =
82 81 10 11 H l i 11
o R w— —
183 181 §110 i11 E -110 ill
1 eisaye o esay
L s I -
VL 26V I
(Rl 1Z__1
kT

As option: Terminal assignment of universal expansion cards*

183 181 113 111 183 181 113 111

AD032341-CS

5 PEM, proudové a pulzni vstupy sprdvce energie

* Pfifazeni svorek rozsifujicich karet

Pasivni a aktivni senzory se zapojuji, jak je zndzornéno v schématech zapojeni , Vstup
172"
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RMC621, RMS621

Elektrické pripojeni

5.3.3 Pfipojeni teplotnich senzori
+ — 3 + —
2 I I 4
] ] ] _ —1
$117 1116 3115 114* 121 120 119 118*
P el
PooLNY LY Py
— '\/ pu— \, ----------- L — '\/ p— \; """""" ]
+ ;= b + /= ——
A0032342
6 Teplotni vstupy sprdvce energie (¢tyivodicové nebo tiivodicové pfipojent)

Vstup 1:svorky 1, 2, 5, 6 (vlevo)
Vstup 2: svorky 3, 4, 7, 8 (vpravo)

Volitelné: pfifazeni svorek roz§irujici karty pro méreni teploty

ﬂ Svorky 1 a 5, resp. 3 a 7 musi byt propojeny v pfipadé tfivodi¢ového pfipojeni.

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni RMC621, RMS621

5.4 Specifické pristroje Endress+Hauser

Senzory pritoku s PEM vystupem

Nastaveni méficiho pfistroje Prowirl na PFM vystup (- FU 20: ON, PF)

+|--- + f--- + ,,,i
Deltabar 1— Prowirl 1_ Swingwirl !

70/77 | DV 6336

=
=
ESSE

2

AD033347

Senzor priitoku s vystupem s otevienym kolektorem

Zvolte predfazeny odpor R tak, aby nebyl pfekrocen ., = 20 mA.

14+ 24 (——————1
Swingwirl _”7 I;)I(')O/l’;l;i 9 L AR Il I|
DMV 6331 11 i co/es |25 @) O]

A0033348

Senzor priitoku s pasivnim proudovym vystupem

4 ... 20 mA
Slot Al (Slot BI)
~0%]] - O]
Deltabar 27T Prowird | Y7 swingwin| 1| || O]

o || 7077 |, | | DVe6336 |, W{©10\H [@112\

A0033347
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RMC621, RMS621 Elektrické pripojeni

Senzor prutoku s aktivnim proudovym vystupem

Slot Al (Slot BI)
O[] (O]
©ef]  [Oe]
Promag 264 swingwint |2 O] - {0]
sor53 [27-f-PMVE3S3 o O] (Ond]

Senzor pritoku s aktivnim proudovym vystupem a stavovym vystupem (relé) pro obousmérné
meérenti priitoku

Zvolte piedfazeny odpor R tak, aby nebyl prekrocen I;,., = 20 mA.
Pokud se pouZivé smérovy signél, zvolte pfedrazeny odpor R tak, aby proudovy vystup I byl v rozsahu 12 ... 20 mA
(napf. pokud R= 1500 Q, protékd 16 mA)

Slot AI+II  (Slot BI+II)

Promag

; o]
30/33/35 -|25 |----- Os1]] F@lg”
O]

50/53 B {@10\ H

P S B (Oul] —+

A Smeérovy signal
B Prutok

Endress+Hauser 21



Elektrické pripojeni RMC621, RMS621

Teplotni senzor s hlavicovym prevodnikem teploty

4 ..20mA

Slot Al (Slot BI)

ffffffffffff

TMT181—
TMT80 ‘

{
TMT180] . 5[@:31

{

[

,,,,,,,,,,,,

AD033354

Tlakovy senzor s pasivnim proudovym vystupem

4..20 mA
Slot Al __(Slot BI)
‘ {@82 ”H©182
Cerabar 1; ©81 H©18
SIM N — O1o ‘ - 112‘ ‘

A0033355
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RMC621, RMS621

Elektrické pripojeni

5.5 Pripojeni vystupt

AD032345

7 Vystupy sprdvce energie
Relé 1;svorky 142, 143 (relé 1) a 152, 153 (relé 2) volitelné v rozsirujici karté

1
2 Pulzni a proudové vystupy
3 Pulznivystupy (otevieny kolektor) volitelné v rozsifujict karté

A0032346

8  Napdjeni prevodniku

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni RMC621, RMS621

5.6 Pripojeni rozhrani

A0032347

9 Rozhrani RS485

= Pripojeni RS232
RS232 se pfipojuje pomoci kabelu rozhrani a konektorové zdsuvky na predni strané
pouzdra.

= Pripojeni RS485

= Volitelné: dodatecné rozhrani RS485
Zasuvné svorky 103/104, rozhrani je aktivni pouze tehdy, kdyZ se nepouZiva rozhrani
RS232.

= Pripojeni PROFIBUS
Volitelné pfipojeni spravce energie k PROFIBUS DP pfes sériové rozhrani RS485 s externim
modulem HMS AnyBus Communicator for Profibus (viz ¢ast ,Prislusenstvi“ v Navodu
k obsluze)

= Volitelné: MBUS
Volitelné pfipojeni k MBUS pfes 2. rozhrani RS485

= Volitelné: Modbus
Volitelné pfipojeni k Modbus pfes 2. rozhrani RS485

Pokud je povoleno rozhrani M-BUS nebo Modbus, neni mozna Zddna komunikace ptes
rozhrani RS232 (konektorova zasuvka). Sbérnicové rozhrani musi byt na pfistroji
pfepnuto na RS232, pokud jsou data pfendSena nebo nacitdna pomoci poc¢itac¢ového
konfiguraéniho softwaru.

5.7 Pripojeni rozSitujicich karet

Prifazeni svorek pro univerzdlni rozsifujici kartu

Svorka Prifazeni svorek Slot Vstup

182 24 V napdjeni senzoru 1 B, C, D nahore, vpredu | Proudovy/PFM/pulzni vstup 1
(BL,CLDI)

181 Uzemnéni, napdjeni senzoru 1

112 +0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni vstup 1V

111 Uzemneéni pro 0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni

vstup

183 24V napdjeni senzoru 2 B, C, D nahote, vzadu | Proudovy/PFM/pulzni vstup 2

(BII, CII, DII)
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RMC621, RMS621

Elektrické pripojeni

Svorka Pfifazeni svorek Slot Vstup

181 Uzemnéni, napdjeni senzoru 2

113 +0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni vstup 2 n

111 Uzemnéni pro 0/4 ... 20 mA/PFM/pulzni

vstup

142 Relé 1 spole¢né (COM) B, C, D dole, vpfedu (B | Relé 1
111, C 111, D III)

143 Relé 1 normalné oteviené (NO)

152 Relé 2 spolecné (COM) Relé 2

153 Relé 2 normalné oteviené (NO)

131 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 1 B, C, D dole, uprostfed | Proudovy/pulzni vystup 1
(BIV,CIV,D1V) aktivni

132 - 0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 1

133 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 2 Proudovy/pulzni vystup 2

aktivni

134 —0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 2

135 + pulzni vystup 3 (otevieny kolektor) B, C, D dole, vzadu Pasivni pulzni vystup
(BV,CV,DV)

136 — pulzni vystup 3

137 + pulzni vystup 4 (otevieny kolektor) Pasivni pulzni vystup

138 - pulzni vystup 4

1) Pulzni vstup: droven signdlu 2 az 7 mA nizky; 13 az 19 mA vysoky s pfedfazenym odporem pfibl. 1,3 kQ pfi max.
napéti 24 V

Prifazeni svorek pro roz$irujici kartu na méreni teploty

Svorka Prifazeni svorek Slot Vstup

117 + RTD napéjeni 1 B, C, D nahote, vptedu | RTD vstup 1
(BI,CLDI)

116 + RTD senzor 1

115 —RTD senzor 1

114 — RTD napéjeni 1

121 + RTD napajeni 2 B, C, D nahote, vzadu | RTD vstup 2
(BII, CII, DII)

120 + RTD senzor 2

119 — RTD senzor 2

118 — RTD napéjeni 2

142 Relé 1 spole¢né (COM) B, C, D dole, vpfedu (B | Relé 1
111, C 111, D 1I)

143 Relé 1 normalné oteviené (NO)

152 Relé 2 spole¢né (COM) Relé 2

153 Relé 2 normalné oteviené (NO)
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Elektrické pripojeni RMC621, RMS621

Svorka Prifazeni svorek Slot Vstup

131 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 1 B, C, D dole, uprostted | Proudovy/pulzni vystup 1
(BIV,CIV,DIV) aktivni

132 = 0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 1

133 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 2 Proudovy/pulzni vystup 2

aktivni

134 —0/4 ... 20 mA/pulzni vystup 2

135 + pulzni vystup 3 (otevieny kolektor) B, C, D dole, vzadu Pasivni pulzni vystup
(BV,CV,DV)

136 — pulzni vystup 3

137 + pulzni vystup 4 (otevieny kolektor) Pasivni pulzni vystup

138 — pulzni vystup 4

ﬂ Proudové/PFM/pulzni vstupy nebo RTD vstupy ve stejném slotu nejsou galvanicky
oddélené. Mezi dfive zminénymi vstupy a vystupy v odliSnych slotech je izola¢ni napéti
500 V. Svorky se stejnymi nazvy jsou vnitfné propojené. (Svorky 111 a 181)

5.8 Pripojeni oddéleného displeje / ovladaci jednotky (volitelné)

Oddéleny displej / ovladaci jednotka se k zédkladni jednotce pfipojuje pomoci dodaného kabelu.

1 | 2
ATl o A > > EIII ! &)
2 3 5 2 : s £ & &
3 v | g 5 ¢ & w
Y — — } — /3 =3 =3 =3
0/lo) 0O ; cjejeljelle

A0032343

10  Pripojeni oddéleného displeje / ovlddaci jednotky (volitelné)

1  Sprdvce energie
2 Oddéleny displej / ovlddaci jednotka

Pokud se pouZiva rozhrani Modbus, M-BUS nebo PROFIBUS, pfifazeni svorek portl RxTx
se mUZe zménit (svorky 103/104).

Pokud se k ptipojeni pouziji svorky 103/104, displej zlistdva mimo provoz béhem
komunikace s pocita¢ovym ovladdacim softwarem.

Veénujte zvla$tni pozornost informacim v Dodatku k Navodu k obsluze pro sbérnicova
rozhrani.
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RMC621, RMS621 Elektrické pripojeni

58.1 Popis funkce

Oddéleny displej je inovativni doplnék k vykonnym pfistrojim RMx621 pro montéz na liStu
DIN. UZivatel mtZe optimalné nainstalovat vypocetni jednotku tak, aby to vyhovovalo
instalaci, a namontovat displej a ovladdaci jednotku uZivatelsky vstficnym zplisobem na snadno
pfistupném misté. Displej 1ze pripojit jak k pfistroji pro montéz na listu DIN bez
nainstalovaného displeje / ovladaci jednotky, tak i k pfistroji pro montaz na li§tu DIN s témito
prvky nainstalovanymi. K pfipojeni oddéleného displeje k zdkladni jednotce je dodan 4polovy
kabel. Nejsou zapottebi Zadné dalsi soucasti.

K pfistroji pro montaZ na listu DIN miZe byt v kaZdém pfipadé pfipojen pouze jeden
displej / ovladaci jednotka a naopak (pfipojeni mezi dvéma body).

5.9 Kontrola po pfipojeni

Po elektrické instalaci pfistroje provedte nasledujici kontroly:

Stav a specifikace zafizeni Poznamky

Je piistroj nebo kabel poskozeny (vizualni prohlidka)? -

Elektrické pfipojeni Poznamky
Souhlasi napéjeci napéti s jeho specifikaci na vyrobnim §titku? 90 ... 250 V¢, 50/60 Hz
20..36 Vpc

20... 28 Ve, 50/60 Hz

Jsou vSechny svorky pevné usazené ve spravnych pozicich? Je kodovani jednotlivych -
svorek spravné?

Nejsou nainstalované kabely mechanicky prili§ namahény? -

Jsou napéjeci a signalni kabely spravné zapojené? Viz schéma zapojeni na sk¥ini

Jsou vSechny Sroubovaci svorky pevné utazené? -
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MozZnosti obsluhy RMC621, RMS621

6 MozZnosti obsluhy

Pristroj nabizi Siroky rozsah volitelnych moZnosti nastaveni a softwarovych funkci v zavislosti
na dané aplikaci a verzi pfistroje.

Pokud potfebujete pomoc pfi programovani pfistroje, v zasadé pro vSechny polozky ovladani je
k dispozici napovéda. K zobrazeni napovédy jednoduse stisknéte tlacitko ,?“. (Napovéda je
pfistupna z kazdého menu.)

Tento Stru¢ny ndvod k obsluze popisuje volitelné moZnosti nastaveni na zakladnim pfistroji
(bez rozsitujicich karet). Podrobné informace naleznete v Navodu k obsluze pfistroje.

Co @) oo
11—
a9 Humber =
Prog.-Mame FCUO005
2 — Sk -Version =4 1.00,00
Sbl-Options = 10004
CPL-Ho H)
5 — 4

A0033359

1 Provozni kontrolka: zelend LED, sviti, kdyZ je ptivddéno napdject napéti

Signdlni kontrolka chyb: éervend LED, provozni stavy podle NAMUR NE 44

3 Sériovy port: konektorovd zdsuvka pro piipojeni pocitace k nastaveni pristroje a nacitdni mérenych
hodnot pomoci pocitacového softwaru

4  Displej: maticovy displej 160 x 80 bodii s dialogovymi texty pro nastaveni a zobrazovdni mérenych
hodnot, limitnich hodnot a chybovych hldSeni. Podsviceni se v piipadé chyby zméni z modrého na
Cervené. Velikost zobrazovanych znaku zdvisi na poctu mérenych hodnot, které se maji zobrazovat (viz
Cdst ,Nastaveni displeje“ v ¢dsti , Uvedeni do provozu“ v Ndvodu k obsluze).

5 Vstupni tlacitka; osm softwarovych tlacitek, kterym jsou pfifazovdny riizné funkce v zdvislosti na
polozce menu. Aktudlni funkce tlacitek je zobrazena na displeji. Pouze tlacitka, kterd jsou zapotrebi
v aktudlnim menu obsluhy, maji pfifazené funkce a jsou pouzitelnd.

[\
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RMC621, RMS621 MozZnosti obsluhy

6.1 Usporadani zobrazeni

Flow

E&D

1234 m2/k]

<
|

ao

P
ressure 452 mbar

ose
()
| Counter val |

oo

e/e/e/®

A0033361
Zobrazeni mérenych hodnost
Vybér hlavnich menu: zavrit, seznam chyb, pocitadlo hodnot, menu (Setup)
Aktudlni konfiguracni menu
Konfiguracni menu aktivované pro vybér (zvyraznéno cernou barvou)

W N =

6.2 Symboly tlacitek

Symbol Funkce

E Piepnuti do podmenu a volba poloZek ovladani. Uprava a potvrzeni nastavenych hodnot.

E Opusténi aktualni obrazovky pro upravy nebo aktudlné aktivni polozky menu bez uloZeni
jakychkoli zmén.

Posunuti kurzoru o fadek nahoru nebo zména vybraného znaku.

Posunuti kurzoru o fadek dold nebo zména vybraného znaku.

= Posun kurzoru o jeden znak doprava.

= Posun kurzoru o jeden znak doleva.

ﬂ Pokud je pro polozku ovladani k dispozici ndpovéda, je to indikovano znakem otazniku.
Stisknutim tohoto funkéniho tlacitka vyvolate ndpovédu.

a Prepnuti do reZimu uprav kldvesnice Palm
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Uvedeni do provozu RMC621, RMS621

Symbol Funkce

H Klavesnice pro velkd/mala pismena (pouze pro Palm)

~

Klavesnice pro ¢iselna zadani (pouze pro Palm)

Pfijmout zmény

Zahodit aktualizace

Ea

7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkci

Pfed uvedenim zafizeni do provozu provedte finalni kontroly:
= Kontrola po montdzi > & 13
= Kontrola po pfipojeni > B 27

7.2 Zapnuti méficiho pristroje

7.2.1 Zakladni pfistroj

Po pfipojeni provozniho napéti se rozsviti zelena LED (= pfistroj je v provozu), pokud neni
pritomna chyba.

Kdyz se pfistroj uvadi do provozu poprvé, na displeji se zobrazi hldSeni ,Nastavte, prosim,
pfistroj“. Naprogramujte pfistroj podle popisu v Navodu k obsluze.

JestliZze uvadite do provozu pfistroj, ktery je jiZz zkonfigurovan nebo pfednastaven, pfistroj
okamZité za¢ne meéfeni, jak je definovano v nastavenich. Na displeji se zobrazi hodnoty

aktudlné nastavené skupiny zobrazeni. Stisknutim jakéhokoli tla¢itka vyvolate Navigator
(rychlé spusténi) a ptejdete z Navigatora do hlavniho menu.

7.2.2 Rozsitujici karty

Jakmile je pfipojeno provozni napéti, pfistroj automaticky rozpozna nainstalované a pfipojené
roz§ifujici karty. Pfistroj zobrazi vyzvu k nastaveni novych pfipojeni. To lze provést okamZité
nebo pozdéji.

7.2.3 Oddéleny displej a ovladaci jednotka

Jakmile je pfipojeno napéjeci napéti a probéhne kratka inicializace, oddéleny displej / ovladaci
jednotka zac¢ne automaticky komunikovat s pfipojenym zdkladnim pristrojem. Displej pomoci
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RMC621, RMS621 Uvedeni do provozu

funkce autodetekce zjisti pfenosovou rychlost a adresu pfistroje, které jsou nastavené
v zdkladnim pfistroji.

K prfechodu do menu Setup stisknéte levé a pravé horni tlacitko na displeji / ovladaci jednotce
na dobu 5 sekund. Zde lze nastavit pfenosovou rychlost a kontrast/uhel zobrazeni. Stiskem
tlacitka ESC opustte menu Setup displeje / ovladaci jednotky a pfejdéte okna zobrazeni

a hlavniho menu pro nastaveni pfistroje.

ﬂ Menu Setup pro konfiguraci zdkladnich nastaveni pro displej / ovladaci jednotku je
k dispozici pouze v angli¢tiné.
Chybova hlaseni

Po zapnuti nebo nastavovani pfistroje zobrazuje oddéleny displej / ovlddaci jednotka kratce
hla$eni ,,Problém komunikace“, dokud neni navadzéano stabilni spojeni.

Pokud se toto chybové hlaSeni zobrazuje béhem béZného provozu, zkontrolujte zapojeni.

7.3 Nastaveni pristroje

Nastaveni pfistroje je podrobné popséno v Navodu k obsluze
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